38

Kommenti fuq Dizzjunarju Malti
Ta Erin SERRACINOJ&GLOTT

FTIT hawn min ma jafx il-lum, billi habbartu wkoll fl-ahhar

ktieb li hrigt, li ghandi f’idejja xoghol tabilhaqq kbir, fid-
dags u fig-giwi, 1i ili nahdem fih izjed minn sitt snin, u li semmejt
“II-Miklem Malti”’, ghax qed nigbor fih il- khem malti kollu
mill-eqdem sa l-igded, bin-nisel v t-tifsir kollu 1 jahtieg. Haga
gdida fiha nfisha din, ghax ma jidhirlix 11 hawn s’issa ebda xo-
ghol ta’ dil-ghamla jigifieri vokabolarju etimologiku mill-Malti
ghall-Malti; u bicca xoghol kbirs ghax jekk hemm fugiex nara
hemm ukoll il-gdid x ]mohad, u kollox irid iz-zmien. Min jif-
hem jaghdirni meta nghid lrdan m hux xoghol i jitfattar £radda
ta’ salib.

Waqt il-hidma tieghi fuq dal-*‘Miklem’ iltqajt ma’ grajja
ta’ ktieb 1i ma jagbilx Ii tibqa’ sejra mar-rih, u rrid inghidha
bla ma noqghod nistenna ghal meta johrog il-ktieb tieghi.

Li-ewwel dizzjunarju tal-Malti L nkiteb u ghadu jezisti hu
dak tal-Kanonku Gian Pier Fiancesco Agius de Soldanis : ‘‘Dam-
ma tal-Kliem Kartaginis fuqg Fomm il- Maltm u 1-Ghawdxin”

" mill-Malii ghal-Latin u t-Taljan, miktub mlte]n sena ilu (Blbl
MSS. Nru. 143). Bil-ghajnuna tieghu, xi hamsin sena wara,
Mikiel Anton Vassalli hareg il-“Lexicon” tieghu, imsejjah :
“Ktieb il-Kliem Malti”’. Izda b’gherfu kollu, Vassalli ma gha-
rafx ihalli I-paitit fil-genb, u ha minn De Soldanis dak li' deherlu
biss. Kiekn ma naqqiex iz-zejjed, dawk li kitbu wrajh u fuqu
kienu jhallu xoghlijiet izjed mirquma u ta’ fejda, izjed shah u
kompluti; u, ibda minni, kont nithabat wisq inqas milli qed nit-
habat biex nibni kif iirid miklem malti i ma. jkun jongsa xejn.
jekk jista’ jkun! ;

M’jiniex inghid min-*‘Necessario Supplemento al Vocabola-
rio Maltese Ttaliano del Chierico Michele Antonio Vassallo
stampato in Roma’ 1i 1-Konti Saverio Marchese kien kiteb fi
zmien l-imblokk tal-Belt mill-Franéizi, u li jinsab ukoll mal-
manuskritti 1-Bibljoteka; kif lanqas ma rrid inghid mid-*‘Dizio-
nario Portatile’” ta’ Francesco Vella, li hareg ftit wara ' Livor- -
no. It-tnejn huma xoghlijiet ta’ htiega zghira u ta’ siwi izghar.
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Li-agwa xoghol 1i nkiteb fuq 1l-"Lexicon’ ta’ Vassalli u U
ghame] isem kien dak ta’ Ganpatisi Falzon, wiehed bejjiegh id-
drappijiet 1-Isla (kif sirt naf) li ma kienx, h’danakollu, nieqges
mill-iskole, u li gharaf, bis-sabar kollu, ‘‘nei ritagli di tempo”’
ta’ xoghlu fil-hanut tieghu, jimmodernizza ghal zmienu l-orto-
grafija ta’ Vassalli (Ii ma kinitx, kif ma setghetx, tinghogob,
bhalma ghad nuri fil-Miklem tieghi) u jaghu 1-Ingliz (fok il-
Latm ta’ Vassalli) f’edizzjoni 1i nistghu nsejhulha v(’rbatzm tal-

“Lexicon’, bla ma jghid mnejn ha kulma ta.

Tl-ktieb ta’ Falzon : *‘Dizionaric Maliese Italiano Inglese’’,
I hareg mitt sena ilu mit—tipogxdﬁja Weiss, il-Belt, kellu tliet
dnubiet inqas mil-""Liexicon’’ : (a) ma kienx fih il-kliem volgari
li Vassalli deherlu i kellu 1&th1, {(b) ma kienx fih dawk il- hafnd
osservazzjonijiet interessanti imina dejjem partitarji li Vagsalli
ghogbu jzid taht xi kelmiet; (¢) ma kienx fih l-alfabett imhallat
b'ittri griegi u gharab li kien ta Vassalli. Imma wiret minnu d-
dnub originali : dak li ma tax il-kliem Malti kollu kif kien tah
De Soldanis fil-manuskritt tieghu. Jigifieri Falzon, forsi wkoll
bla ma ried, weitaq u gedded, bil-ktieb tieghu, il-fehma qarrie-
ga ta’ Vassalli i 1-Malti biex ikun tajjeb irid ikun safi safi! Il-
ftit kliem ta’ nisel neo-latin J* dahhal zejjed fil-ktieb tieghu Fal-
zon ma satax jaghmel haqe ‘nill-ilsien 1i natu li kienu jitkellmu
1-Maltin mitt sena ilu, u li, minn De Soldanis. nafu 1i kienu jit-
kellmuh ukoll mitejn sena 11u u izjed. )

1d-*‘Dizionario”’ ta’ Falzon kellu wkoll id-dnub 1i ta kelma
b’kelma t-Taljan antikwat 1i kien ingeda bih Vassalli, u li min
jaqrah il-lum ikollu sikwit jitbissem; fil-wagt li 1Inghz tieghu
hu kelma b’kelma kif jaghtih 1-"‘Ttalian Dictionary’’ tal- Balettl
u ghalhekk xi ftit antikwat ukoll. Minn hawn naraw ghala I-
B&rbera fid-*‘Dizionario Maltese Arabo Ttaliano’ (Tmpumelle
Catholique, Beyrouth. TLiban, 1939), maqgdar it-Taljan ta’ Fal-
zon; u minn hawn naraw ukoll ghaly Cunsu Busuttil fid-"‘Diz-
" zjunarju Malti-Ingliz”" tieghu Malta 1900; 2ni edizzjoni 1932),
kif bhalu ibnu Edgar ﬁl-“Kalepin" (Malta, 1941), barra minn
xi kliem Ingliz unqanmh taw bosta u bosta ismijiet ta’ tjur
xtiell b’tifsira ingliza li ma taqbilx mas- -sewwa, kif ghad nuri
fil-"Miklem’” tieghi.

Lanqas meta fl-1832 harget mill-istamperija, dak iz-zmien
gdida. ta’ Giovanni Muscat it-tieni edizzjoni tad-**Dizionario’’ ta’
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Falzon, moghnija ftit izjed minn gabel bi kliem neo-latin, ma
ssewwew id-dnubiet ta’ l-ewwel edizzjoni. U dan m’hux il-waqt
i nogoghdu nsemmu l-gheltijiet godda ta’ dit-tieni edizzjoni.
ghax il-ktieb li ghandna x’nagsmu mieghu I-lum bu dak ta’ I-
ewwel edizzjoni tad-dizzjunaiju ta’ G, B. Falzon. Il quddiem,
forsi mal-“"Miklem’’ tieghi, ghad naghti ‘‘Studju Kritiku tad-
Dizzjunarji tal-Malti 1i hargu sal-lum’’, u hemm il-qarrejja jku-
nu jistghu jiehdu taghrif bir-reqqa fuq ix-xoghlijiet ta’ De Sol-
danis, Vassalli, Azzopardi, Vella, Falzon, Cmmana Buguttil u
wkoll fuq il-barianin I ziedu taghhom.

Mill-ewwel edizzjoni tad- “Dulolmuo” ta’ Falzon glet £'idej-
jo dan l-ahhar kopja i kienet tal-Patri gezwita Manwel Magri,
maghruf bhala l-a,qw& folklorista taghna u awtur tal-kotba
““Hrejjef Missirijietna’ u “X’jghid il-Malti jew Gherf bla Mik-
tub”’, li kienu hargu mal-kotba tal-‘"Moghdija faz-Zmien’
m],s;Sm Fons Marija Galea Meta miet Patri Magri, dll-kop]a
tieghu tal-ktieb ta’ Falzon wiritha Patri Joseph Me;lak 8.d.,
ghadu haj u mimli bil-ghomor u qieghed kappillan fil-knisja ta
Sarrija 1-Furjana.

Kienet haga minnha ghal Patri Magri, I’ “kien jaf il-Malti
minn ghanqgudu, 1i jimla kemm Jista’ l-battal 1i kien fih id-die-
zjunarju ta’ Falzon; u ghalhekk, fil-kopja tieghu ta’ dal-ktieb,
kien zied bil-lapes fil-maigni bosta kliem iehor mhux kollu ta’
nisel neo-latin, 1i Falzon (ghax ma kienx sabu {'Vassalli ma
satax 1dahhal fix-xoghol tieghu, imma 1i xorta kien kliem Malti
tassew (kif ghad nuri fil-*‘Miklem”’), bejn ghax xi whud minn-
hom gbarthom jien minn fomm m-nies u bejn ghax ohrajn kien
tahom fil-manuskritt tieghu De Soldanis imma kien ghogbu jhal-
lihom barra minn tieghu Vassalli, u ghalhekk bhalu wkoll Fal-
zon. In-noti ta’ Patri Magri jwettqu fehemti i De Soldanis ma
kienx ghamel hazin meta tahom fid-*"Damma’ tieghu u li kien
Vassalli 1i ghamel hazin 1 halliehom barra fil-“TLexicon”’. Kellu
kemm kelln l-fehma dan ta’ l-ahhar 1 jwarrab ix-xlkiel fit-tiftix «
ta’ nisel il-kliem, ma sata’ qatt, isaffi kemm isaffi, juri lid-dinja
Ii 1-Malti sata’ jghix, bhala Isien, bil-ghajnuna biss ta’ kliem
ge] minn nisel wiehed. Kull lingwa mitkellma tal-lum hi
mhawra bi kliem li gej minn ghadd ta’ ilsna ohra u 1-Malti ma
jistax ma jkunx bhal dawn jekk irid jibga’ Isiend haj. Kull min
jaghmel hiltu biex izomm il-Malti “‘safi” ikun ged jaghmel hil-
tu biex izidu fil-lista ta’ l-ilsna mejta !
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Ghalhekk ma saru qatt popolari l-kittieba Maltin li, faht
l-influwenza ta' xoghol Vassalli, kitbu b’Malti ftit jew wisq safi, u
ma tawx kas bizzejjed tal-Malti, ingas safi, imma izjed fuq fomm
in-nies, ta’ De Soldanis li kien bagqa’ midmum iva imma miksi
bit-trab u moqri mill-kwamel fuq wahda mill-oghla xkafef tal-
Bibljoteka taghna! Biss meta wiehed jifli tajjeb xoghol il-qassis
Ghawdxi twajjeb jara kemm il-bosta kliem ewropew (taljan an-
tik l-izjed) 1i ghadna ningdew bih il-lum kien ga jinghad bhala
Malti ftit wara 1-Assedju, u kemm l-gharef Zebbugi, 1i kien qa-
leb protestant, kien izjed hsiebu fis-safa tal-kelma milli forsi
f'safa iehor, bi hsara kbira jekk mhux ghal ilsienna bhala lsien
gadim, ghalih bhala lsien haj li, ghax haj. mexa maz-Zmien fil-
grajja ta’ artna. Izda, fis-sewwa, irrid nahseb li Vassalli kien iz-
jed medhi biex iwaqga’ t-teorija falza ta’ De Soldanis u ohrajn
;ta’ gablu 1i 1-Malti kien niezel mill-Puniku jew Feni¢ju, u jghag-
qdu kif kien jixraq mal-Gharbi fis-sehem ta’ l-ilsna orjentali,
milli biex iqgis li lsien dil-gzira, minhabba grajjitha, kien biegh
u xtara, (kif kien ghadu, u ghadu s'issa, ibigh u jixtri), jigifieri
naza’ minn fuqu l-hwejjeg ta’ 1-Orjent u libes dawk ta’ 1-Ewro-
pa mnejn kien wiret mar-Religjon Nisranija kultura gdida. Dawk
li Vassalli sejjah “‘peregrina verba’’, flok dahlu fil-Malti ghal ftit
zmien, rabbew l-eghruq u hargu frieghi godda fis-sigra xiha tal-
Isien Malti biex Ziedu ghanewh u sebbhuh:

Izda biex inkompli l-grajja fal-kopja li kellu 1-Patri Magri’
tad-*‘Dizionario”” ta’ Falzon, nigi ghal sidha l-gdid, Patri
« Mejlak. Dan ukoll hu studjuz iehor ta’ lsienna, u, kif galli hu,
ghandu f'idejh (u ilu jahdem fih sa mill-1918!) dizzjunarju tal-
Malfi fuq il-“‘card index system’’ b’xejra mhux etimologika im-
ma idjomatika u toponomastika. Patri Mejlak ukoll kien zied,
milli sata’, xi noti bil-lapes fil-margni tal-kopja ta’ Magri tad-
dizzjunarju ta’ Falzon, li, kif ighid hu nnifsu fil-qoxra tal-ktieb,
huma ‘‘aggiunte che son come retaggio che meco in Compagnia
ho portato in memoria da Gozo ove la lingua maltese meglio si
parla’. Dawn in-noti wkoll izidu jsahhu l-fehma tieghi fuq
kemm kien ta’ fejda xoghol De Soldanis u kemm dehen Vas-
salli kien tghajjeb taht ic-¢par tal-partit lingwisfiku 1i kien ni-
zel bhal ghamad fuq ghajnejh.

I2da 1-grajja ta’ dal-ktieb ixxurtjat ma tigafx hawn. -

Wara bosta giri fl-Ewropa u fl-Afrika tan-Nord, mnejn ga-

. "
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bar bosta tilqit ta’ ilsna, wiehed qassis sgalli, Don Giuseppe
Barbera, habib tal-qalb tal-Proviné¢jal tal-Gezwiti ta’ Bagheria,
Pafri Pennisi, I fiz-zmien kien Malta wkoll, wasal saflahhar
ftit qabel ma faqqghet fuq id-dinja l-ahhar gwerra kbira li kel-
Ina, fl-art ta’ Beyrouth fil-Liban (Sorija), u baqa’ jghammar
hemm f’kunvent matul il-gwerra kollha. Fil-librerija kbira in-
- ternazzjonall li hemm f’'dak il-kunvent, il-Barbera sab ghadd
gmielu ta’ kotba fuq nisel l-ilsna orjentali, u maghhom gew
f’idejh ukoll xi zewg kotba bil-Malti tas-Sur Fons Marija Galea
li kienu hadu maghhom hemm xi sorijiet Maltin. Dan il-qassis
sqalli (li l-lum jinsab mill-gdid £'pajjizu fejn, kif ighidu, hmar
tajjeb jinbiegh ahjal 1) kien tghallem il-Gharbi gmielu (u nem-
men li jafu izjed minni ,q’ha\ kif ighid, il-plajja gharbija ta’ I-
Afrika haratha kollha), kif va dawk il-kotba Maltin, ghoxa
fughom u, billi hassu qed jlfhem {ghax kien jaf il- Gh‘llbl) ilsien
ta’ pajjiz li qatt ma zar. Malta, deherlu li sata’ jikteb dizzjuna-
rju tal-Malti, u jgabblu mal-Gharbi, dizzjunarju ghalhekk kom-
parattiv: Malti-Gharbi-Taljan.

Minnufih ingeda bil-hbiberija ta’ Patri Pennisi biex dan
jiksiblu minn Malta xi xoghlijier ohra ta’ Maltin' fuq il-lsien
Malti, l-izjed xi dizzjunarju. U gietu tassew tajba li. fost il-kot-
-ba li-baghtulu minn hawn biex jinqeda bihom, gie f'idejh ukoll
il-ktieb ta Falzon bin-noti ta’ Patn Magri, i Pa‘rm Mejlak. ta’
twajjeb 1i hu. silfu ghal xi Zmien.

Kien jiswa izjed 1i kiekn Patri Mejlak ma telaqx id-dizzju-
narju i ken qged jaghmel hu u zamm ghalih dak il-ktieb ghaziz,
ghax il-Barbera li, minfuh b’gherfu, malajr beda jmagdar il-
Maltt u -jghoddu bhala haga ta xejn, fiz-Zzmien qasir ta’ seba’
xhur., harbex ktieb li. kif ’hac:.eb Kien fih xoghol 1i Pafri Mej-
lak (Malti. anzi Ghawdxi, sa ruTm) chadu ma lestiex wara 33
sena hidma biezla u ghaqlija.

Don Giuseppe Barbera f'dak iz-zmien qasir kiteb n stampa
erba’ volumi msejha : ‘‘Dizionario Maltese-Arabo-Ttaliano, con
una Grammatica comparata Arabo-Maltese”’. Ta wkoll, fl-ewwel
volum, ‘barra l-grammatika,k xi.'‘Cerini storici su Malta e sulle
lingue semifiche’” kif sar jafhom fuq fug minn dak li lahaq qara.

M’hux bizzejjed li wiehed jahseb kemm sata’ ghaffeg u
baghtar barrani bhal Dun Barbera fil-kliem ta’ lsien -ta” art 1i
gatt ma kien zar. Jahtieg 1i wiehed jagbad f’idu xoghol dan 1-
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Isqalli u jaqra... jtieghem xi-wahda mill-pastizzati i hargu fit-
turfiera bikrija tledhu u li ma rahiex bi kbira, wara r-rigal ta’
hamsin liva 1i kien baghatlu Sir Harry Luke mill-kaxxa ta’ Mal-
ta biex igawwilu qalbu ibighhom (l-erba’ kotba li mela) hames
liri inglizi. .

Hallina 1i l-kelma ‘‘hobza’’ jaqraha ‘‘trolza’ (ghad li jmis-
su ra i din ta’ l-ahhar fid-dizzjunarju ta’ Falzon ma tinsabx)
jew li l-kelma “‘hecc’” (ghal ‘‘hekk’’) jaqraha ‘‘wi¢¢’’! Dawn
huma rqagat li bihom jizeghdu l-elf u mitejn pagna li mela. Ir-
rid inghid l-izjed ghal xi tifsir tas-sew tad-dahk li juri kemm lan-
qas biss hjiel ma lahaq ghamel dan Barbera ta’ xinhu tabilhaqq
il-lsien Malti. Araw :

“Ghadu Zghir ifissitha ‘Il suo diavolo & ancora piccolo’
u jrid ifiehem bit-tighid li bein ‘‘ghadu’’ (nemico) u ‘‘diavolo’’
il-Maltin ma jafux jaghziu!

“Andana’  1i Patri Magri ]aqleb sewwa bl-ingliz ‘‘a row’
ﬁt tifsira  ta’ rlnglela filliera’”, Barbera jaghtiha bif-taljan

“Baruffa, rissa”’. U, ghad 1i jghid “‘voce presa dall’italiano An-
dana’’ ma ]mtebahx li fit- t1fs1ra hemm qabza kbira tassew. kif
jaghtiha hu!

““Sejrin fl-art’” flok bhala frazi idjomatika jaghtiha, min
jaf ghaliex, bhala '‘voce toponomastika’’ jew isem ta’ post!

Qal 1i tohallem 1-Ingliz imma milli jidher qajla jafu! Nissel
il-kelma “‘éajt’’ minn ‘‘to chat’’, u l-kelma “‘iééajta’’, imbaghad,
minn ‘‘to chatter’’, u dan 1-Isqalli nesa, jew anqas jaf. 1i f-Tsqalli
hemm il-verb “‘chiaitari’’ b’tifsir i hu gmielu garib tal-Malti. I1-
kelma ‘‘faraboj”’ nissilha, ma nafx b’liema tighid, .mill-Ingliz
“farthing boy’’! U nesa dat-Taljan li 1-Petrocchi jaghti 1-frazi :
“‘fare & boia’’ 1i tfisser ‘‘tilghab tal-bojja’’. Barra milli hemm
ukoll il-kelma “‘forabuoi’’, kif tfisser il-ghadma 1i ahna nsejhu
“tal-faraboj’’.

Jekk nibga’ nsemmi ma nispiééa qatt. Id-‘ ‘dizzjunarju’’
tal—Balbela jinsab il-lum ukoll il-Bibljoteka taghna, u min irid
imur jidhak ftif jista’ jmur jarah hemm,

Tzda mhux ta’ min ihalli barra li dan Barbera deherlu li
sata’ jsejjah lill-kittieba taghna bhal Preca u Caruana ‘‘certi
maltesi di meschina e deficiente cultura... che portano ragioni
del tutto puerili...”’. Lil Preca jghoddu ‘‘fantastico e loquace’”,
bi bniedem 1i ‘‘ha accozzate in ben 768 pagine tante inesattez-
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ze. errori, fantasticherie e sciocchezze filologiche che fan rizzae
i capelli anche al pilt ignorante di lingue semitiche™ (p 27, U
dan qalu Baihera It fi-"" Prefazione’ tieghu-qal: (p. 17 **... & cosa
prudente di ascoltare la buona parola di chi ne sa pit dl nol e mai
seendere allg platealita dell’insulto o che so o', ’

U fug id-""Dizionario” ta” Falzon mhux biss bena lkltba
tieghu dan Barbera, ghad li nesa jqis 1i dak ix-xoghol sar mitt
gena ilu, 1mma sahansitra ghajjar 1ill- poplu Malti kollu. billi
ghoxrin elf darba nqgeda bil-kelmiet : “'i buontemponi maltesi’’,
‘I poveri maltesi che non sanno che pesci pighare’”, ‘i buoni
malfesi che hanno dimenticato la loro lingua’ !

U. ohrog il-ghageb, kulma qal bi tmaqdir u kuljunar, kollu,
jekk tqis sewws, issib 1 jixraq lilu, mill-*‘inesaitezze’” u 1-“‘er-
ror)”” sa “‘la platealita dell’insulto’ | mill-*‘buontempizmu’” gej
mill-ghagla ta’ xoghlu sa “‘I’aver dimenticato la propria lingua”
T jidhirli i hlejt zmien wisq. minn tieghi u minn ta’ min qed
1aqra, fug dan Barbeva! o

Iidejn bniedem mimli bih innifsu bhal dan kellu jaqa’ sa-
- flahhar il-ktieb ta” Falzon bin-no:i ta’ Magri! Izda, nizzuhajr 1
Alla, bit-thabrik ta’ sidha Patri Mejlak, dil-kopja ghaziza reg-
. ghet fostna. U ghax qrajt fugha minn ktieb Barbera nnifsu n
\taq’t naraha. il-Kappillan ta’ Sariija mhfh}eh biex mningeda
“Bdawk in-noti ghall-""Miklem” tieghi.

© Xi nsib? Donnu l-hsara ta’ Barbera riedet tkun akbar!
‘Kemum dam ['idejh dan il-ktieb il-qassis sqalli hazzu kollu bil-
“harbi fejn kull kelma, fil-margni. bejn il-versi u fuq il-kliem
ukoll! Jahtieg jinghad li jekk, fil- fehma taghna, hu hazin ghall-
Malti 1i taghma bhal V aggalh u twarrab il- khem neo-latin kollu
n tarmih bhalkieku kien xi karfa, hekk ukoll hu hazin 1i tagh-
ma min-naha l:ohra u tnissel kull kelma maltija mill-Gharbi...
U Barbera wkoll kliem éar gej mit-Taljan gebbdu kemm felah
biex inisslu mill-Gharbi. Ma rrids noqehod insemmi. Feju jah-
“tieg, dan kollu nurih Al-“Miklem’’ tieghi.
Kif ghedt. Barbera harbex il-ktieb kollu bi khem gharbi
kull fejn sab ftit wisa’, u x’hin gie biex irodd il-kopja 1 ura 1il
_zidha ried ihassar kulma kien ferkex... u mal-gomma, jahasra!
nehha ‘wkoll xi whud min-noti 1i kien kiteb il-Paifri Magri! Tl-
hsara 1 ghamel b’hekk ma jista’ jsewwiha hadd u b’xejn... Min
]1fhem us'ra jghid ! Jien nista’ nghid biss 1i dak 1i kiteb Macru
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hu ta’ siwi kbir ghal ilsienna, u sa fejn jigi minni u mix-xoghol
li ged naghmel, m’hux sa jtir mar-rih. : :

Kulhadd jista’ jitqariaq fid-dinja. U l-gheltijiet i waqa’
fihom B(ubem hiiija tal-ghagla u ta’ li ma jithimx bizzejjed fil-
Malti, waqa’ filom ]l‘ldd]ehOI ukoll, u ghandu mnejn sa naqa’
£'xi haga bhalhom jien ukoll fil-* \III\IGm " tieghi. Imma t-tfer-
ix uw s-sahna zejda, barvd l-ghagla u lplu/,un/jom gatt ma
swew gid 1il hadd {"xejn... a,hseb u ara lil min jagbad xoghol ta’
_reqqa u sabar bhal dan'li 1-ghoirief dejjem hadu snin kbal hiex
ghamlu bhalu. Ii-Maltin, Illlnhdbbd n-nuggas ta’ inizjattiva u
ta’ inkuraggiment, x aktam bagehu 'l ura fis-sengha ta- ﬁlolog]a
u ta’ 1(:t11’1101001]d, u minn dejjem kellhom lhabbtu rashom ma’
barranin, ftit jew wisq tajba. imma wkoll xi drabi dghajfa bhal
dan Barbera). X’hagghu ma qalux fugna nies bhal Schlienz u
Roudanovsky biex: ma nsemmux lil Stumime u Dessonlavy u oh-
iajn L kellhom miatiivira ahjar? Imma 1i nsibu lil min ighajjar-
na wkoll hi kbira. Ghalhekk u ghalhekk biss gbadt il-pinna u
gbizt. kif ged nagbez kontra Barbera. ghal din’ l-imsejkna blata
mgallba mill-bahar -tal-ghira bmmm]a w ghal dan 11111.3631{@11
ilsien 1i ahna, donna CLLtgn ma naraw barianin jingibdy -lejh.
izjed indawru wi¢éna band’obra uw nxammru mnihirna ‘1 fuq -
bhallikieku, malh ]semmuhulnd inkunu qed nlsunohu xi kliem
mhux xieraq ! Lo

Ingumu mela min-nghas na/z]ondh 1i dhalna’ ﬁh u nharsu
)hllltna kollha dal-ftit 1i ghandna li hu tassew taghna !

Kelma ohra fuq dal “ktieb storiku u naghlaq.

Jixraq 1 l-kopja tal-Falzon bin-noti ta’ Patri \{[aun tlbqa
ghand sidha 1-Patri Mejlak. Tmma jekk qatt jahtieg i jinbidel
\ldha postha hu fil-Bibljoteka taghna fejn jixirqilha toqghod,
fost il-kotba l-ohra egh#iez 1i ptke Ima fuq ilsien artna, bhala
wahda mill-gebliet il-kbay li fnghom jinbena l-monument wah-
dani K ;idkkm fil-qedem ta’ gzivitna u jaghzilna bhala tabil-
hagq Nazzjon'! ’



